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HANSSON floor lamp, bulb not included B 0690
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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual before using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for future reference. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. FOR INDOOR USE ONLY

VIGTIG INFORMATION!
Lees venligst hele manualen, for du begynder at bruge dette produkt. Falg vejledning grundigt og gem den til senere brug. Hvis det ydre, bgjelige kabel eller ledningen til lampen
beskadiges, ma den kun udskiftes af producenten, dennes serviceagent eller en anden kvalificeret person for at undga farlige situationer. KUN TIL INDEND@RS BRUG

WICHTIGE HINWEISE!

Bitte lesen Sie sich die gesamte Anleitung vor Gebrauch dieses Produkts sorgfiltig durch und bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf. Sollte das externe flexible Kabel dieser Leuchte
beschadigt sein, darf es aus Sicherheitsgriinden ausschlieBlich durch den Hersteller, einen vom Hersteller beauftragten Dienstleister oder eine entsprechende qualifizierte Person ausgetauscht
werden. NUR FUR DEN GEBRAUCH IM INNENBEREICH

VIKTIG INFORMASJON!
Les hele handboken fgr du begynner a bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen ngye og oppbevar den for fremtidig referanse. Om kabelen eller ledningen til denne belysningen blir skadet,
far den kun byttes ut av leverandoren, dennes serviceagent eller en annen kvalifisert fagmann for a unnga eventuell fare. BARE TIL INNEND@RS BRUG

VIKTIG INFORMATION!
Las hela bruksanvisningen innan du borjar anvanda den har produkten. Folj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida bruk. Om den yttre béjliga kabeln eller sladden till denna
belysning skadas, far den endast bytas ut av tillverkaren eller dennes serviceagent eller annan behérig person, for att undvika eventuella risker. ENDAST FOR INOMHUSBRUG

TARKEAA TIETOA!
Lue koko kasikirja ennen kuin alat kdyttaa tata tuotetta. Noudata kdyttoohjeita huolellisesti ja sdilyta se myohempaa tarvetta varten. Jos taman valaisimen ulkoinen joustava kaapeli tai johto
vaurioituu, sen saa vaaran vilttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, timéan huoltoedustaja tai vastaavasti pateva henkil. VAIN SISAKAYTTOON

WAZNA INFORMACJA!

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy zapoznac sie z instrukcja. Postepuj zgodnie z instrukcja doktadnie i zachowac jg na przysztosc. Jezeli zewnetrzny przewéd lampy ulegnie
uszkodzeniu, w celu unikniecia zagrozen jego wymiany moze dokona¢ jedynie producent, jego przedstawiciel serwisowy lub inna wykwalifikowana osoba. TYLKO DO UZYTKU WEWNATRZ
POMIESZCZEN

DULEZITE INFORMACE!

Nez zacnete tento vyrobek pouzivat, piectéte si cely navod k pouziti. Dodrzujte navod k obsluze a uschovejte ji pro budouci pouziti. Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho elektrického kabelu nebo
Sndiry tohoto svitidla, jeho vyménu by mél provést vyhradné vyrobce, jeho zastupce pro provadéni servisu nebo jina kvalifikovana osoba, aby se zabranilo vzniku jakéhokoliv

nebezpedéi. POUZE PRO POUZITI V INTERIERU

FONTOS INFORMACIO!
Kérjiik, olvassa el a teljes utmutatot, miel6tt elkezdené hasznalni ezt a terméket. Kévesse az itmutatot, és 6rizze meg a késobbiekre. Ha a lampatest kiilso flexibilis kabele vagy a kabel sériil, ezt
kizarélag a gyarto, a gyarto altal jovahagyott szerviz, vagy pedig egy hasonlé szakképesitéssel rendelkez6 személy cserélheti ki. CSAK BELTERI HASZNALATRA

BELANGRIJKE GEGEVENS!
Lees de hele handleiding voordat u dit product te gebruiken. Volg de handleiding grondig door en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Als het snoer of de buitenste flexibele kabel van deze
verlichting beschadigd is, mag deze uitsluitend door de fabrikant, diens serviceagent of een andere vakman vervangen worden. UITSLUITEND VOOR BINNENGBRUIK

DOLEZITA INFORMACIA!

Ako zaénete tento vyrobok pouzivat, preditajte si cely navod na pouzitie. Dodrzujte navod na obsluhu a uschovajte ju pre buduce pouzitie. Na predchadzanie vzniku nebezpeéenstva bude v pripade
poskodenia externého ohybného kabla alebo $nury svietidla tento diel vymeneny vyluéne vyrobcom, jeho servisnou spoloénostou alebo inou kvalifikovanou osobou.

LEN NA POUZITIE V INTERIERI

UNE INFORMATION IMPORTANT!

S’il vous plait lire le manuel en entier avant de commencer a utiliser ce produit. Suivez le mode d’emploi et le conserver pour référence future. Si le cable électrique de ce luminaire est endom-magé, il
peut étre remplacé. Pour éviter tout danger, le remplacement doit impérativement étre effectué par le fabricant, un représentant de celuici ou un réparateur agréé. DESTINE A ETRE UTILISE A
L'INTERIEUR UNIQUEMENT

POMEMBNE INFORMACIJE!
Prosimo, preberite celoten priro¢nik pred zacetkom uporabe tega izdelka. Temeljito Sledite priro¢nik in ga shranite za poznej$o uporabo. Ce se zunanji pregibni kabel ali Zica svetila
poskodujeta, ju lahko zamenja le proizvajalec, pooblasceni serviser ali podobno usposobljena oseba. S tem se izognes nepotrebnim tveganjem. SAMO ZA NOTRANJO UPO-RABO

VAZNA INFORMACLJA!
Molimo procitajte cijeli priru¢nik prije pocetka koristenja ovog proizvoda. Slijedite upute temeljito i drzati ga za buducu uporabu. Ako su vanjski fleksibilni kabel ili Zica ove svjetiljke oStece-ni, mora
ih zamijeniti iskljucivo proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba kako bi se sprijecila opasnost. SAMO ZA UPORABU U ZATVORENOM

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Leggere il manuale per intero prima di iniziare a utilizzare questo prodotto. Attenersi a quanto indicato nel manuale e conservarlo per consultazioni future. Per evitare qualsiasi rischio, se il cavo o il
filo flessibile esterno di questa lampada é danneggi la sostituzione dovra essere eseguita esclusivamente dal produttore, da un suo tecnico dell’assistenza o da un professionista analogo. SOLO
PER USO INTERNO

INFORMACION IMPORTANTE
Lea el manual completo antes de utilizar este producto. Siga las instrucciones del manual detenidamente y consérvelo para consultarlo en el futuro. Si el cable flexible externo de la lampara esta
dafado, debe ser sustituido exclusivamente por el fabricante, su agente de servicio o una persona con una cualificacion similar a fin de evitar peligros. PARA USO EN EL INTERIOR EXCLUSIVAMENTE

VAZNE INFORMACIJE!
Molimo procitajte Citav prirucnik pre no sto biste ovaj proizvod. Pratite prirucnik temeljito i zadrZati ga za buducu upotrebu. Ako je vanjski fleksibilni kabl ili kabl ove svjetiljke ostecen,
iskljucivo ga zamjenjuje proizvodac ili njegov servisni agent ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasnosti. SAMO ZA UPOTREBU U ZATVORENOM PROSTORU

VAZNA INFORMACIJA!

Molimo vas da pro¢itate ceo priruénik pre nego to poéinju da koriste ovaj proizvod. Pratite uputstvo za temeljno i sa¢uvajte ga za buduce potrebe. Ako je spoljni fleksibilni kabl ili gajtan
ovog sistema osvetljenja oStecen, zamenu sme da vrsi iskljucivo proizvodac, predstavnik servisa proizvodaca ili slicno strucno lice, kako bi se izbegla opasnost. SAMO ZA UPOTREBU U
ZATVORENOM PROSTORU

BAXJIUBA IHOOPMALIA!

ByAb nacka, npounTaiiTe iHCTPYKLUilo, NepLl HiX MoYaTN BUKOPUCTOBYBATM Lieil NPoAyKT. [loTpumyiiTech Noci6HUK i 36epiraiiTe iloro AnA NoAanblIOro BUKOPUCTAHHA. AIKLLO 30BHILWHIN rHy4Kuii
Kabenb abo WHYP CBITUNbHNKA NOLIKOKEHO, i10ro 3aMiHy Mae 3ailicHIOBaTU N1Lie BUPO6GHUK a6o aBTOPM30BaHWii HUM cepBicHWIA areHT, abo noAi6HuI KBanidi i paxiBeupb, W06
YHUKHYTU He6e3nekn. TUIbKU ANA BAKOPUCTAHHA y MPUMILLEEHHI

INFORMATII IMPORTANTE!

Va rugam sa cititi intregul manual inainte de a incepe sa utilizati acest produs. Urmati manualul bine si pastrati-l pentru consultare ulterioara. in cazul in care cablul sau firul extern flexibil al acestui
corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de citre producator sau de catre agentul de service al acestuia sau de catre o alta persoana calificata pentru a evita orice pericol.
NUMAI PENTUR UTILIZARE IN INTERIOR

BAXHA UHOOPMALUA!

Mons, npoyeTeTe usAnaTa pbKOBOACTBO, Npeay Aa 3aMo4YHeTe Aa M3NoN3BaTe TO3M NPoAyKT. CneaBanTe pbKOBOACTBO U Fo 3anaseTe 3a 6bAewn cnpaBKn. AKO BbHIIHUAT MbBKaB Kaben unu WwHyp Ha
TOBa OCBETUTEJIHO TANO e NOBpeAeH, CbIUAT TpA6Ba Aa 6bAe NogMeHeH eAUHCTBEHO OT NPOU3BOANTENSA WM HErOB CePBM3eH NPeACTaBNTeN, Unu Apyro KBanuduumupaHo nuue, 3a Aa ce nsberHe
HapaHaBaHe. 3A U3MOJZ1I3BAHE CAMO HA 3AKPUTO

ZHMANTIKEZ MAHPO®OP'IEZL!

MNapakaloUpe Siapaote OAOKANPO TO EYXEIPiISLO TPIV APYICETE VA XPNOIHOTIOLEITE AUTO TO TIPOIOV. AKOAOUBNOTE TIG 08NYiEG MPOOEKTIKA KAl QUAAGETE TO yia HEANOVTIKN avagopd. Eav To e§wTtepikd
EUKAPTTTO KAAWS10 1} TO KAAWS10 TOU PWTICTIKOV LTTOOTEl (NI, avTiKaBioTatal AMOKAEIGTIKA OO TOV KATACKEVAGTH 1} TOV AVTIMPOoWTOo 0£pRI¢ TOU I} armd mapopolo eEEISIKEVPHEVO ATOMO Yia va
amopevyxBei Tuxov kivéuvog. NA XPHZH MONO ZE EXQTEPIKO XQPO

INFORMAGAO IMPORTANTE!
Hansson: Leia 0 manual na integra antes de utilizar este produto. Siga o manual cuidadosamente e guarde-o para referéncia futura. Se o cabo ou fio externo flexivel deste candeeiro estiver danificado,
deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou um seu agente, ou por uma pessoa qualificada similar, para evitar perigos. APENAS PARA UTILIZAGAO EM INTERIORES

BAXXHAA MHOOPMALIMA!

MoxanyiicTa, NPoUTUTE MHCTPYKLMIO, MPEX/e YeM HauaTb MCNONb30BaTb 3TOT NPoAYKT. CneayiiTe pyKOBOACTBO U COXPaHUTE ero ANA AanbHellllero ncnonb3oBaHus. Bo nséexanmne
BO3HUKHOBEHMA OMACHbIX CUTYaLMii 3aMeHy NOBPeXAEeHHOro BHELLHEro ru6koro kabena unu NnpoBo/ja 0CBETUTENbHOro Npnéopa AoMKeH OCyLLECTBAATD TONbKO NpeACTaBUTeNlb NPON3BOAUNTENS,
CEepPBUCHbII areHT Unu KBannpuumpc ibIli cnewy T. UCMOJIb3OBATb TOJIbKO B MOMELLEHUIN

ONEMLI BILGi!
Bu iiriinii kullanmaya baslamadan 6nce tiim kilavuzu okuyunuz. lyice kilavuzunu izleyin ve ileride basvurmak iizere saklayin. Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya kordonu zarar
goriirse, tehlikeden kaginmak icin iiretici firma veya iiretici firma yetkili servisi veya benzeri bir kisi tarafindan degistirilecektir. YALNIZCA IC MEKAN KULLANIMI ICINDIR

BEER!

ﬁﬁ%gg?%ﬁﬁ%ﬁiﬁﬁiﬁ%fiﬂﬂo FERRIAAABARBURBHRSE GIRIATEIMNBAREBEMBLZR, NATEFD. HREREAREMUMNERRARSE 78R, UBLkERR. X
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Maintenance
Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent.
Wipe dry with a clean cloth. Always turn off the lamp when cleaning it.

Vedligeholdelse

Renggres med en fugtig klud. Anvend kun vand eller et mildt
vaskemiddel. Terres af med en ren klud.Sluk altid for lampen inden du
begynder at renggre den.

Reinigung

Mit einem feuchten Tuch abwischen. Nur Wasser oder ein mildes
Reinigungsmittel verwenden. Mit einem sauberen Tuch trocken reiben.
Die Lampe stets nur im ausgeschalteten Zustand reinigen.

Vedlikehold
Tork av med en fuktig klut. Bruk bare vann eller et mildt vaskemiddel.
Tork av med en ren klut. SIa alltid av lampen nar du skal rengjere den.

Underhall

Torka rent med en fuktig trasa. Anvand endast vatten eller
ett milt rengdringsmedel. Torka torrt med en ren trasa.
Slack alltid lampan innan du rengdr den.

Yllapito

Pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla. Kéyta vain vetta tai mietoa
pesuainetta. Kuivaa puhtaalla liinalla.

Katkaise lampusta virta aina ennen sen puhdistamista.

Konserwacja

Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej $ciereczki. Uzywac wylacznie
wody lub delikatnego detergentu. Wyciera¢ do sucha sciereczka.
Lampe nalezy zawsze wytaczy¢ na czas czyszczenia.

Udrzba

Cistéte otfenim navlh¢enym hadiikem. Pouzivejte pouze vodu nebo
jemny cistici prostfedek. Vytiete dosucha ¢istym hadiikem.

Lampu pfi ¢isténi vzdy vypnéte.

Karbantartas

Torolje tisztara nedves ruhdval. Csak vizet vagy kimélé tisztitoszert
hasznaljon. Torolje szarazra tiszta ruhaval.

Tisztitas el6tt mindig kapcsolja le a lampat.

Onderhoud

Reinig met een vochtige doek. Gebruik alleen water of wasmiddel.
Droogwrijven met een schone doek.

Schakel altijd de lamp uit voordat u die gaat reinigen.

Udrzba

Utrite docista navlhcenou utierkou. Pouzivajte iba vodu alebo jemny
Cistiaci prostriedok. Utrite dosucha ¢istou utierkou.

Lampu pri ¢isteni vzdy vypnite.

Entretien

Nettoyer a I'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de l'eau
ou un détergent doux. Essuyer a I'aide d’un chiffon propre.
Eteignez toujours la lampe quand vous la nettoyez.

Vzdrzevanje
Obrisite z vlazno krpo. Uporabljajte le vodo ali blag detergent.
Posusite s ¢isto krpo. Svetilko pred ¢is¢enjem vedno izklopite.

Odrzavanje
Ocistite vlaznom krpom. Upotrijebite samo vodu ili blagi deterdzent.
Posusite ¢istom krpom. Uvijek iskljucite svjetiljku prije ¢is¢enja.

Manutenzione

Pulire con un panno umido. Utilizzare solo acqua o un detergente
delicato. Asciugare con un panno pulito.

Spegnere sempre la lampada durante le operazioni di pulizia.

Mantenimiento
Limpiar con un pafio himedo. Usar solo agua o un detergente suave.

Secar con un pafio limpio. Apague siempre la lampara cuando vaya a limpiarla.

Odrzavanje
Obrisati vlaznom krpom. Koristiti samo vodu ili blagi deterdzent.
Posusiti suhom krpom. Uvek iskljucite lampu prilikom ¢isc¢enja.

OppxaBare
Obrisite vlaznom krpom. Koristite samo vodu ili blagi deterdzent.
Prebrisite suvom, ¢istom krpom. Uvek iskljucite lampu kada je Cistite.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHsA
MpoTupaiite 3a LONOMOro BONOroi raH4ipku. Bukopuctosyinte Bogy
260 cnabKuii po3urH M1IYOTO 3acoby. BUTUpalTe YUNCTOKO raHuipKoto.

3aBxau BUMMUKanTe eNeKTPUYHE XNBJIEHHA, KO/ BUKOHYETE YMLLEHHA namnun.

intreinere

Curatati prin stergere cu o lavetd umeda. Utilizati numai apa sau un
detergent delicat. Uscati prin stergere cu o laveta curata.

Stingeti intotdeauna lampa cand doriti sa o curatati.

MoaapbxKa

M36bpLueTe ¢ BNaxHa Kbpna. /13nonsgaiite camo Boga unm
Nek nouncTsall npenapart. MoAcyleTe ¢ YACTa Kbpra.
BuvHary uskntousaiite namnara, Korato A moumcTBate.

Tuvtiipnon

T koumi(eTe pe éva uypd mavi. Xpnolpomoleite pévo vepd f éva
NTTIO ATTOPPUTIAVTIKO. STEYVWVETE e éva KaBapod mavi.

Mpw tov KaBaptopo, oPrvete mavta Tn Aduma.

Manutencao
Limpar com um pano umido. Usar apenas dgua ou detergente neutro.
Secar com um pano limpo.Desligue sempre o candeeiro para limpa-lo.

TexHM4YecKoe o6cnynBaHn

OuncTuTe N3aenve YNCTON BRaXHON TKaHblo. Micnonb3yiTe
MArKOAENCTBYIOLLEE MOIOLLEe CPEACTBO. BbiTpnTe fOCyXa uncTomn
TpAnKow.Bceraa BbikNovainTe namny nepes oUnCTKow.

Bakim

Nemli bir bezle silerek temizleyin. Yalnizca su veya yumusak bir
deterjan kullanin. Temiz bir bezle silerek kurulayin.

Lambayi temizlerken daima kapatin.

RS+
BRI, REMKURIEN, BATE 0BT
RS FATIREA BT,

Lamp

Pole 1

Pole 2
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union.

This symbol indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Electrical and electronic equipment contain substances which may cause damage to human health and environment if not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a designated collection point for recycling of waste electrical and
electronic equipment. When handing over for correct recycling you help to prevent these products straining nature and environment unnecessarily and to protect human health. For more information regarding correct disposal, please contact your local city office, your household waste disposal service or the store where you purchased this
product.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdningeri EU.

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan veere skadelige for menneskers sundhed og for miljoet, hvis kasseret elektrisk og elektronisk udstyr ikke hédndteres korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr er maerket med den overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles szerskilt. Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra husholdningerne. Neermere information kan fas hos
kommunens tekniske forvaltning.

gung von Elektrogeréten durch in privaten Haushalten in der EU.
Dieses Symbol gibt an, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem tibrigen Restmiill entsorgt werden darf. Elektro- und Elektronikaltgerate enthalten Substanzen, die bei nicht fachgerechter Entsorgung die menschliche Gesundheit und die Umwelt geféhrden kdnnen. Die Abgabe bei einer ausgewiesenen Recycling-Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronikgeréte obliegt Ihrer Verantwortung. Durch die Abgabe zum umweltgerechten Recycling verhindern Sie, dass diese Produkte Natur und Umwelt unnétig belasten, und tragen Sie zum Schutz der menschlichen Gesundheit bei. Fiir weitere Informationen zur korrekten Entsorgung wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen
Behdrden, das zustandige Entsorgungsunternehmen oder an das Geschaft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kassering av utstyr fra private husholdningeri EU.
Dette symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder stoffer som kan forarsake skade pa menneskers helse og pa miljoet hvis utstyret ikke resirkuleres riktig. Det er ditt ansvar a levere utstyret til et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall. Ved &
levere utstyret til resirkulering bidrar du til & hindre at disse produktene péfarer naturen og miljeet ungdig belastning, samt til & beskytte menneskers helse. Kontakt lokale myndigheter, det lokale renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer informasjon om riktig kassering.

Hur anvéndare i privathushall inom EU kasserar utrustning pa korrekt satt.
Denna symbol visar att den hér produkten inte far kasseras tillsammans med vanligt hushallsavfall. Elektrisk och elektronisk utrustning innehéller imnen som kan skada manniskor och miljé om den inte atervinns pé korrekt sitt. Du ansvarar for att 6verlamna produkten till limpligt insamlingsstalle for atervinning av elektriskt och elektroniskt
avfall. Nar du kasserar produkten sé att den kan atervinnas pa ratt satt hjélper du till att forhindra att den péaverkar natur och miljé negativt och du bidrar till att skydda ménniskors hélsa. Mer information om hur du kasserar produkten korrekt kan du fa via kommunen, ditt avfallshanteringsbolag eller den butik dér du képte produkten.

hévittami EU-al Ml
Symboli osoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjatteen mukana. Sahko- ja elektroniikkalaitteet siséltédvat aineita, jotka voivat olla haitallisia terveydelle ja ympéristélle, jos niité ei haviteta asianmukaisesti. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratettavaksi. Kun toimitat romun
asianmukaiseen kerdyspisteeseen, estét laitteita aiheuttamasta ylimaaraista kuormitusta luonnolle ja ymparistélle ja suojelet ihmisten terveytta. Lisétietoja laitteiden asianmukaisesta havittdmisesta saat ottamalla yhteyden kotipaikkasi viranomaisiin, kotisi jatehuollosta vastaavaan yritykseen tai myymélaan, josta hankit timén tuotteen.

Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje, ktére w przypadku braku wiasciwego recyklingu moga by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i sSrodowiska. Obowiazkiem uzytkownika jest dostarczy¢ zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny do whasciwego punktu zbiérki celem przekazania do recyklingu. Postepujac w ten sposob, pomaga sie zapobiegac szkodom, jakie produkty te mogtyby wyrzadzi¢ przyrodzie i srodowisku, oraz wspiera sie ochrone ludzkiego zdrowia. Wiecej informacji na temat wtasciwego sposobu przekazywania do utylizacji mozna uzyskac¢ w
lokalnym urzedzie miasta, firmie zajmujacej si¢ odbiorem odpadéw lub sklepie, ktory sprzedat produkt.

Likvidace zafizeni po ukonceni jejich pouzivani uzivateli v soukromych domacnostech v zemich Evropské Unie.

Tento symbol oznacuje, ze vyrobek nelze likvidovat jako bézny domovni odpad. Elektrické a elektronicka zafizeni obsahuiji latky, které mohou byt $kodlivé lidskému zdravi a Zivotnimu prostiedi, pokud by nebyly odpovidajicim zpisobem recyklovany. Je vasi odpovédnosti, abyste zafizeni odevzdali v misté uréeném pro sbér elektrickych a
elektronickych zafizeni ur¢enych k recyklaci. Kdyz predate vyrobky k odpovidajici recyklaci, poméhate zabranit, aby zbytecné zatézovaly pfirodu a Zivotni prostiedi, a chranite lidské zdravi. Dalsi informace tykajici se spravné likvidace ziskate na mistnim Gfadé, u vasi sluzby zajistujici likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, ve kterém jste
produkt zakoupili.

Magancélokra h. alt berendezések hulladékanak k lése az Eurépai Uniéban.
Az abra azt jelenti, hogy a termék nem dobhat6 el haztartasi hulladékként. Az elektromos és elektronikus berendezések olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek helyes Gjrahasznositas hianydban kart tehetnek az emberi egészségben és a kérnyezetben. Az On felel6ssége, hogy leadja 6ket az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékanak jrahasznositasara létesitett gydjtéhelyen. [gy megelézi, hogy ezek a termékek elkeriilhets kart tegyenek a természetben, a kérnyezetben, és védi az emberi egészséget. A hulladékkezelés megfeleld médjérél a helyi snkormanyzatnal, a haztartasi hulladék elszallitésat végzé szolgdltaténal vagy a termék vasarldsa szerinti tizletnél
érdeklédhet.

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie.

Dit symbool geeft aan dat u dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag afvoeren. Elektrische en elektronische apparaten bevatten stoffen die schadelijk kunnen zijn voor de menselijke gezondheid en het milieu als ze niet correct worden gerecycled. Het is uw verantwoordelijkheid om dit product af te geven bij een inzamelpunt
voor het recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Door dit product op de juiste wijze af te voeren, helpt u voorkomen dat deze producten de natuur en het milieu onnodig belasten en de menselijke gezondheid schaden. Neem voor meer informatie over een correcte afvoer contact op met uw gemeente, het plaatselijke
afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Likvidacia odpadu pouzivatelmi v suk ych doma iach v Eurépskej tnii.

Tento symbol znamena, Ze produkt sa nesmie zlikvidovat s inym domacim odpadom. Elektrické a elektronické zariadenia obsahuju latky, ktoré mézu pri nespravnej recyklacii poskodit [udské zdravie a Zivotné prostredie. Ste zodpovedni za odovzdanie na ur¢enom mieste zberu na recyklaciu elektrického a elektronického odpadu. Odovzdanim
na spravnu recyklaciu pomahate pri zabranovani zbyto¢nému zatazovaniu prirody a Zivotného prostredia tymto produktom a chraneni ludského zdravia. Viac informécii o spravnej likvidacii vam poskytne lokalny mestsky trad, servis na likvidaciu doméaceho odpadu alebo personal predajne, kde ste produkt zakupili.

Elimination des appareils mis au rebut par les mé dans I’'Union pé

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires. Les appareils électriques et électroniques contiennent des substances nuisibles a la santé humaine et a I'environnement en cas de recyclage non conforme. Il est de votre responsabilité de déposer vos appareils dans les centres de collecte désignés
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En confiant votre appareil a un centre de recyclage désigné, vous contribuez a la préservation de la nature et de I'environnement ainsi qu‘a la protection de la santé humaine. Pour obtenir plus d'informations sur I'élimination correcte de vos déchets, contactez les autorités locales, le
service de collecte des ordures ménagéres ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

odl je odpadne opremeiz bnih gospodinj: VvEU.

Izdelkov, oznacenih s tem simbolom, ne smete odlagati med obicajne gospodinjske odpadke. Elektri¢na in elektronska oprema vsebuije snovi, ki lahko skodujejo zdravju ljudi in okolju, ¢e niso ustrezno reciklirane. Zato morate poskrbeti, da izdelek oddate na ustrezno zbirno mesto za recikliranje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. S
pravilnim odlaganjem in oddajo odpadne opreme v recikliranje boste pomagali prepreciti nepotrebno onesnazevanje narave in okolja ter zascititi zdravje ljudi. Za nadaljnje informacije v zvezi s pravilnim ravnanjem z odpadno opremo se obrite na pristojno lokalno sluzbo, komunalno podijetje, ki skrbi za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov v
vasem kraju, ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Odlaganje otpad p koju p de korisnici u pri im kuéanstvima u Europskoj Uniji
Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati skupa s drugim otpadom kucanstva. Elektricka i elektronicka oprema sadrze tvari koje mogu naskoditi ljudskom zdravlju i Zivotnom okolisu ako ju se ne reciklira pravilno. Vasa je odgovornost predati otpadnu elektricku i elektronicku opremu na predvidenom mjestu za prikupljanje radi
recikliranja. Predajom ove opreme radi pravilnog recikliranja pomazete da se spreci nepotrebno ugrozavanje prirode i Zivotnog okolisa te zastiti ljudsko zdravlje. Vise informacija o pravilnom odlaganju potrazite u lokalnoj gradskoj sluzbi, vasoj komunalnoj sluzbi za otpad ili u du¢anu u kojem ste kupili ovaj proizvod.

Smaltimento dei rifiuti da parte dei privati all'interno dell’Unione europea.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono sostanze che possono causare danni alla salute umana e all'ambiente se non riciclate correttamente. E responsabilita dell'utente consegnare a un punto di raccolta designato per il
riciclaggio le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Quando si ricicla correttamente, si aiuta a prevenire che questi prodotti possano danneggiare inutilmente la natura e 'ambiente e si aiuta a tutelare la salute umana. Per ulteriori informazioni su un corretto smaltimento, contattare |'ufficio comunale locale, il servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o il negozio in cui & stato acquistato questo prodotto.

Eliminacion de aparatos utilizados por usuarios particulares en la Unién Europea.

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse junto con el resto de residuos domésticos. Los aparatos eléctricos y electronicos contienen sustancias que pueden ser nocivas para el medioambiente y la salud de las personas si no se reciclan adecuadamente. El usuario tiene la responsabilidad de entregar estos productos a un punto
de

recogida designado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Mediante la entrega para su correcto reciclaje, se evita que estos productos puedan dafar la naturaleza y el medioambiente de forma innecesaria, ademas de contribuir a proteger la salud de las personas. Si desea obtener mas informacion acerca del modo adecuado de
desechar estos productos, pongase en contacto con el ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o la tienda en la que compré el producto.

Odlaganje otpadnih materija od strane korisnika u privatnim domacinstvima u Evropskoj uni
Ovaj simbol oznacava da proizvod nije dozvoljeno odlagati s ostalim otpadom izdomacinstva. Elektri¢na i elektronska oprema sadrzi materije koje mogu biti Stetne po ljudsko zdravlje i okolinu ako nisu reciklirane na ispravan nacin. Vasa je odgovornost da proizvod dostavite na utvrdenu sabirnu lokaciju za recikliranje otpada elektri¢ne i
elektronske opreme. Predajom proizvoda na ispravno recikliranje sprjecavate nepotrebno zagadivanje prirode i okoline ovakvim proizvodima i pomazete u zastiti ljudskog zdravlja. Za vise informacija o ispravnom odlaganju, obratite se nadleznim vlastima, komunalnom preduzecu ili u prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

0Odlaganje otpadne opreme koje vrie korisnici u privatnim domacinstvima u Evropskoj U
Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa ostalim otpadom domacinstva. Elektri¢na i elektronska oprema sadrzi supstance koje mogu naskoditi ljudskom zdravlju i Zivotnom okruZzenju ako se ona ne reciklira na pravilan nacin. Vi ste odgovorni za to da je predate na reciklaznom mestu predvidenom za prikupljanje
otpadne elektri¢ne i elektronske opreme. Njenim predavanjem radi pravilne reciklaze pomazete da ovi proizvodi ne ugrozavaju bespotrebno prirodu i Zivotnu sredinu i Stitite ljudsko zdravlje. Vise informacija u vezi sa pravilnim odlaganjem potrazite u lokalnoj gradskoj sluzbi, komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Yrunizauyia si 0 06, KOpUCTyBayamm y NpuBaTHUX AomMmorocnopapcreax Esponeiicbkoro Cotosy.

Lleit cumBon BKa3sye Ha Te, WO AaHNIA NPOAYKT HE MOXKHA YTUAI3YBaTH 3 iHWIMMI NOBY TOBUMU BiAXoAamu. ENeKTpuuHi Ta eneKTpOHHI Npuiaamn MiCTATb PEYOBUHU, IKi MOXY Tb 3aLIKOANTY 340POB'0 MIOAVHY | HABKONULIHBOMY CEPeOBULLY, AKLLO iX He YTUNI3yBaTI HANEXHNM YMHOM. Bn HeceTe NoBHY BiANOBIAANbHICTb 3a Te, Wo6 nepegaTh ix
[0 CcriewianbHUX NYHKTIB 360py ANA yTUNi3aLii BiANpaLboBaHNX eNeKTPUUHNX | eNeKTPOHHUX Npunaais. KLLO BY NepeaacTe Npunaav Ana HanexHol yTunisadii, Bu pobuTe CBiil BHECOK AA TOTO, W06 Lii NPOAYKTY He 3abpy/iHI0oBaNny NPUPOAY | HABKOMMLIHE Cepe/loBMLLE, Ta JONOMaraeTe 3axXMCTUTI 310pOB'A Nloael. [lnA OTpUMaHHA foKNaaHoT
iHpopMaLjii npo npaBUNbHY yTUNi3aLlilo, 3BepHITbLCA 0 BALIOro MicLieBOT aAMiHICTpaLlii, B cny»6y 360py nobyTosux Biaxoais abo o MarasHy, fie B npuabany e npoaykT.

Eliminarea deseurilor de echipamente de cétre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea Europeana.

Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere ale gospodariei dvs. Echipamentele electrice si electronice contin substante care pot dauna sanatatii umane si mediului daca nu sunt reciclate corect. Este responsabilitatea dvs. sa le predati la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice uzate. Predandu-le pentru o reciclare corects, ajutati la prevenirea impactului inutil al acestui produs asupra naturii si mediului si la protejarea sanatatii umane. Pentru mai multe informatii referitoare la eliminarea corecta, contactati biroul local din orasul dvs., serviciul de salubritate aferent gospodariei dvs.
sau magazinul de la care ati achizitionat acest produs.

W3xBbpnsHe Ha oTNagb4yHO 06opyABaHe OT NOTpe6UTENN B YaCTHN AOMaKUHCTBa B EBponeiickus cbios.

To3u cMBON NOKa3Ba, Ye TO3M NPOAYKT He 61Ba Aa 6b/je U3XBBPNAH 3ae/JHO C OCTaHanuTe BY 6UTOBM OTNAABLM. ENeKTpUYeCcKoTo 1 eneKTpOHHO 060py/ABaHe Ch/ibpia BelllecTBa, KOWTO MOraT fja HaBPeAT Ha 3JpaBeTo Ha XopaTa v Ha OKONHaTa CPefja, ako He Ce peLnKNnpaT NpasuiHo. Bie HocuTe OTFOBOPHOCT fja NPpefjajieTe OTNaAbYHOTO
€eNeKTpUYeCcKo 1 eNeKTPOHHO oﬁopynBaHe 3a peLuKnvpare B CbOTBETHNA NYHKT. KoraTo npegasate NpogyKTy 3a NPaBuIHO PeLMKUPaHe, Be cnomaraTe 3a npefjoTBpaTABAaHETO Ha U3/IMILHO 3aMbpCABaHe Ha NPUPO/aTa 1 OKONHaTa cpefja v 3a NpeAnasBaHe Ha YOBELKOTO 3jpaBe. 3a noseye vmq)opmauma ‘OTHOCHO NPaBUNHOTO U3XBbPJIAHE,
MO, CBbpKeTe Ce C MeCTHaTa 061UMHa, BalaTa clyx6a 3a GUTOBM OTMNAAbLW AV MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuu TO31 NpoayKT.

Anoppiyn amoPAritwv eomAiopou and XprioTe o o1kiaké mepiBailov otnv Evpwnaikn Evwon.

AuTO T0 0UpBOoAO UTIOSEIKVUEL OTI TO TIPOTOV Sev TTPEMEeL va amoppinTeTal padi pe Ta GAAa oikiakd amdBAnTa. O NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG EE0TMAIOHOG TTEPIEXOLV OUGIEG TTOL PMmopPoUV va BAaouv Tnv avBpwivn vyeia kat o mepiBailov av Sev avakukAwBolv owatd. H mapddoon oe katdAAnAo onueio mepIcUAAOYIG yia avakOKAwon
amoBAATWY NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU e€0TTAIGHOU gival SIk oag euBuvn. Me Tnv mapddoon oTn owoTr avakUKAWGN GUHBAANETE TNV AMOTPOTTA TG TIEPITTIG EMBAPUVONG TNG YUONG Kal TOu TEPIBANAOVTOG amd auTdA Ta TIPOIGVTA Kal 0TV TPOCTAGiA TG avBpwivng LyEiag. la MEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TN OWOTH AMOKOUISK,
ETKOIVWVIOTE HIE TO TOTIKO SNUOTIKO YPAPEIO, TNV UTINPEGIA ATTOKOUISHG OIKIOKWY ATOPPIMMATWY ) TO KATAGTNHA OTTOU ayOPAsATE TO TIPOIOV.

Eliminacgao de equipamentos pelos utilizadores em ambientes domésticos na Uniao Europeia.

Este simbolo indica que este produto nao deve ser eliminado juntamente com residuos domésticos. Os equipamentos elétricos e eletrénicos contém substancias que poderéo ser nocivas para a satide humana e para o meio ambiente se nao forem corretamente reciclados. E da sua responsabilidade colocar os equipamentos elétricos e eletroni-
cos num ponto de recolha designado para a reciclagem. Ao colocar estes produtos nos pontos de reciclagem adequados, esté a ajudar a evitar que estes provoquem uma tenséo desnecessaria na natureza e no meio ambiente e a proteger a saide humana. Para obter mais informagées sobre a eliminagao correta, contacte os servicos municipais
locais, o servigo de eliminagdo de residuos ou a loja onde adquiriu o seu produto.

yr otcny o YacTHBIMKN xo3aiicteamm B EBponeiickom Colose.

3T0T CUMBON O3Hau4aeT, YTo faHHOe n3aenune Henb3a BblﬁpaCbIBaTb BMecTe CApyrumun XO3ANCTBEHHBIMU oTxoAaamu. BHEKTPVNGCKOG W 3NeKTPOHHOe oﬁopynoBaHMe COAEPXUT BeLecTBa, KoTopble npun HEHpaBW’IbHOﬁ yTunmsaumn moryT HaHecTu spef Opr)KaK)LLleﬁ cpene n3[0poBbio I'IIOIJEVL Bbl AOMKHbI NepeaaTb OTX0A4bl Ha
cneumanmampoaanunlﬁ NYHKT c6opa OTXOA0B 3M1IEKTPNYECKOr0 N 3NEKTPOHHOIo OGOPYHOBaHVIﬂ. ﬂepenasaﬂ oTxoabl AnAa I'IpaBVIJ'IbHOﬁ nepepa6oTKM, Bbl NOMOraeTe 3aWnTnTb 340poBbe J'IIOFleﬁ W CHU3UTb Harpysky, co3gasaemMyto 3STUMU OTXO4amMn Ha NPUPOAY N OKPYKatoLyto Hac cpeay. bonee I'IO‘:[pOﬁHyIO VIH¢0pMaLlIMO o I'IpaBVIJ'IbHOIZ
yTunusayuuv bl MOXeTe NonyynTb B I'OpO,ElCKOI;I AaMUHUCTPpaunn, cny»(6e N0 BbIBO3Y U yTUIM3aLNKN OTXOA0B UM B MarasunHe, rae Bbl Kynuau 31o usgenue.

Avrupa Birligi'nde yasayan ev kullanicilarinin kullandigi atik eki larin atil
Bu sembol, tiriintin diger evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlar, dogru sekilde geri déntstimii saglanmazsa insan saghgi ve cevreye zararli olabilecek maddeler icerir. Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin belirlenen geri déniisiim noktalarina birakilmasi sizin sorumlulugunuzdadir. Dogru geri
doniisiim noktasina teslim ederek bu riinlerin dogaya ve cevreye zarar vermesini engeller ve insan saghigini korumus olursunuz. Dogru atik imhasi yolu hakkinda daha fazla bilgi iin, lutfen sehirdeki yerel biiro, evsel atik imha servisi ya da triinii aldiginiz magaza ile iletisime gegin.

BRI R TAFERIBREHIGAA.
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